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  به خاک سپردن مسيو چليتوبه خاک سپردن مسيو چليتو
  

) شعبان٢٢ و   ٢١= بيست و هفت و بيست و هشتم شهريور       (روزهای آدينه و شنبه     

دربѧاری  . شب يکشنبه جنѧگ هѧای سѧختی در سѧوی خيابѧان مѧی رفѧت                . جنگی برنخاست 

محشر غريبی . از صدای توپ و تفنگ تا صبح نتوانستيم بخوابيم «: اردبيلی می نويسد  

راه باغميѧشه   «: می نويسد . »تا دميده ی صبح صدای تفنگ می آمد       . راه انداخته بودند  

. جمعѧی از اهѧل شѧهر بѧه بѧاغ آمѧده انѧد       . را مجاهدان سد نموده تردد احدی ممکن نيѧست   

شاهزاده، جوادخان حاجی خواجه لو را به باغميѧشه مѧأمور فرمѧود هѧر طѧور اسѧت راه                    

فѧѧت گѧѧو از بازگѧѧشت سѧѧپاه در ايѧѧن روزهѧѧا گ. »متѧѧرددين بѧѧاز و موانѧѧع را از پѧѧيش بѧѧردارد

ماکون می رفѧت، کѧه اقبѧال الѧسلطنه بѧا دسѧتور محمѧد عليميѧرزا دوبѧاره نيѧرو بѧه آن هѧا                         

نيѧز  . افزوده و بازگردانيده، و آن ها هم چنان ديه ها را آتش مѧی زننѧد و پѧيش مѧی آينѧد         

  .در اين روزها نان کمياب گرديده به خاندان هايی سخت می گذشت

از . داستان هايی در کار رخ دادن می بѧود        ) شعبان٢٤ (روز دوشنبه سی ام شهريور    

پѧيش آمѧده   ) همان سواران حاجی خواجه لو گويѧا (يک سو در سوی پل سنگی سواران       

با خيابان جنگی می رفت که سه ساعت کمابيش بر پا می بود، تѧا سѧواران نوميѧد شѧده                     

  .بازگشتند، و از دوسو کسان بسيار کشته شدند

دولѧه بѧه شѧهر التيمѧاتوم چهѧل و هѧشت سѧاعته فرسѧتاده و         از يک سѧو امѧروز عѧين ال       

کسانی را نيز به باغ خواسته بود که بѧا زبѧان پنѧدهايی دهѧد، کѧه داسѧتان آن را خѧواهيم                        

  .نوشت

در آن ميان در يک سوی شهر يک نمايش باشکوه بی مانندی می رفѧت و مѧشروطه            

وز مانندش ديѧده نѧشده   خواهان کشته ی يکی از گرجيان را با پاس و پذيرايی که تا امر     
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ايѧѧن يکѧѧی از داسѧѧتان هѧѧای شѧѧنيدنی اسѧѧت کѧѧه مѧѧشروطه     . بѧѧود بѧѧه گورسѧѧتان مѧѧی بردنѧѧد  

خواهѧѧان تبريѧѧز، در ميѧѧان آن همѧѧه گرفتѧѧاری هѧѧا، خѧѧود را نباختѧѧه هѧѧر کѧѧاری را کѧѧه مѧѧی      

  .بايست و می شايست به انجام می رسانيدند

مب انѧدازان ايѧشان    چنان که گفتيم مسيو چليتو که يکی از سردستگان گرجيان و از ب            

، در گرماگرم جنگ با يک بمبی که به         ) شعبان ١٤(می بود، روز آدينه بيستم شهريور       

ديوار خورد و ترکيد سخت زخمی گرديد و در بيمارستان می خوابيد تѧا ديѧروز يکѧشنبه     

  .به درود زندگی گفت

آزادی خواهѧѧان از مѧѧرگ آن ميهمѧѧان ارجمنѧѧد انѧѧده نѧѧاک شѧѧدند و از دسѧѧت دادن چنѧѧان   

ياوری افѧسوس خوردنѧد، و امѧروز کѧه جنѧازه ی اور را بѧه خѧاک خواسѧتندی سѧپرد بѧه                         

بدين سان که مردم در ارمنستان و ليلاوا کѧه سѧر راه             . يک نمايش باشکوهی برخاستند   

در پѧѧشت بѧѧام هѧѧا هѧѧم زنѧѧان و . مѧѧی بѧѧود گѧѧرد آمدنѧѧد، چنѧѧدان کѧѧه کوچѧѧه هѧѧا همѧѧه پѧѧر گرديѧѧد

ته از مجاهدان کѧه توانѧسته بودنѧد بѧه سѧنگر         نيز يک دس  . فرزندان به انبوهی گرد آمدند    

  . نروند، در سر راه از اين سو و آن سو به رده ايستادند

از آن سوی چون جنازه را از بيمارستان بيرون آوردند نخست بيرق سه رنگ ايران      

 تفنѧگ  -هر چهار در يک رده  –را به جلو انداخته در پشت سر آن هزار تن از مجاهدان             

نيده، بѧا يѧک دسѧته ی موزيѧک روانѧه شѧدند، پѧس از ايѧشان جوانѧان              ها را سرازير گردا   

ارمنی با طاقنماهايی از گل به دست هاشѧان سѧرود خوانѧان راه افتادنѧد، و پѧس از آنѧان                       

در سѧر راه در چنѧد      . دسته های انبوهی از مسلمان و مسيحی جنازه را دنبال می کردنѧد            

ها برداشته گرديد، و با اين شکوه     جا گفتارهايی به ترکی و ارمنی خوانده شد و پيکره           

  . و پذيرائی او را تا به گورستان رسانيدند و به زير خاک سپاردند

  :در روزنامه ی ناله ی ملت می نويسد

الحق و الانصاف که آذربايجѧان نѧه، بلکѧه تѧا بѧوده جنѧازه ی احѧدی را از بزرگѧان و                 «

نمѧوده و در حѧق      اشرف و رجѧال مملکѧت بѧدين وضѧع و ترتيѧب و عѧزت و اجѧلال حمѧل ن                     

  .»...هيچ يک از شهدای حريت اين احترام فوق العاده را مرعی نداشته اند
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شب سه شنبه دو ساعت از شب گذشته به يک بار از همѧه ی سѧنگرهای دولتيѧان از        

سر خيابان گرفته تا اميرخيز شليک و جنگ آغѧاز گرديѧد و تѧا نزديѧک بامѧداد هѧم چنѧان         

جوادخѧان حѧاجی خواجѧه    : اردبيلѧی مѧی نويѧسد   ه ی دربار. سراسر شهر پر از غوغا بود  

لو که از سѧوی عѧين الدولѧه بѧرای بѧازکردن راه باغميѧشه فرسѧتاده شѧده بѧود امѧشب از                          

سختی کار جنگ در شهر ماندن نتوانسته با سѧواران خѧود گريختѧه بѧه لѧشکرگاه آمѧد و                     

  .مايه ی بيم و ترس ديگران گرديد

          ѧده در بيѧد          روز سه شنبه هنوز آفتاب در نيامѧاز گرديѧگ آغѧیِ جنѧل آجѧن   . روی پѧدر اي

. چند روزه که آوازه ی بازگشت سѧپاه مѧاکو افتѧاده هѧر روزه آگѧاهی تѧازه ای مѧی رسѧيد              

ستارخان دسته ای را از سواران به آنا خاتون می فرستد که اگѧر سѧپاه مѧاکو بѧه آن جѧا        

ودنѧد کѧه   رسيده آگاه شوند و جلوگيری کنند و اين سواران در پيرامون آنا خѧاتون مѧی ب             

. پيش از درآمدن آفتاب چهارصد تن کمابيش سواره را می بينند رو بѧه آن جѧا مѧی آينѧد                    

از آن سوی رحيم خان و شجاع نظام با دسѧته هѧايی از              . اين است به جنگ برمی خيزند     

از اين سو نيѧز مجاهѧدان سѧرپل بѧه           . سواره از دوچی به ياری سواران دولتی می رسند        

تا پس از نيمروز جنگ سѧختی در ميѧان مѧی بѧود و از           . بندياری سواران آزادی می شتا    

 .سنگر اميرخيز توپ هايی نيز انداخته شد
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  دار زدن پتروس خاندار زدن پتروس خان
  

د يѧک دسѧته از ارمنيѧان     که در تبريز جنگ آغѧاز شѧ  ١٢٨٧چنان که گفته ايم از سال      

در ميѧѧان مجاهѧѧدان و آزادی خواهѧѧان بودنѧѧد و کѧѧسانی از آنѧѧان نيѧѧز از قفقѧѧاز آمدنѧѧد و در  

سپس که شورش گيلان برخاست و يفرم خѧان  . جنگ ها دليری ها از اينان ديده می شد 

يکی از سردستگان گرديد دسѧته ای نيѧز بѧر سѧر او گѧرد آمدنѧد و دليѧری هѧای بѧسيار از            

خوانѧده مѧی شѧدند و بѧدانان         » فѧدايی «اينان بودند که بيشتر به نام       .  دادند خود نشان می  

را شنيده، اين دسته    » داشناکسيون«هر کسی نام    . کارهای يفرم خان را پيش می بردند      

هوادار پيشرفت مشروطه در ايران می بѧود و در همѧه جѧا ارمنيѧان را بѧه يѧاری جنѧبش                       

 خѧѧان و آن جايگѧѧاهی کѧѧه او در ميѧѧان  برمѧѧی انگيخѧѧت، بѧѧه ويѧѧژه پѧѧس از برخاسѧѧتن يفѧѧرم  

  .آزادی خواهان پيدا کرد

 که در تبريز با صمدخان می رفت چنان که گفته ايم            ١٢٩٠ليکن در جنگ های سال      

ايѧѧن جنѧѧگ را خѧѧود تبريزيѧѧان مѧѧی کردنѧѧد و از ديگѧѧران جѧѧز دسѧѧته کمѧѧی از گرجيѧѧان و          

بѧه نѧامی ميѧان ايѧشان      قفقازيان نبودند از ارمنيان نيѧز تنهѧا تبريزيѧان بودنѧد و از کѧسان                 

ايѧن مѧرد از تهѧران بѧه         . يکی پتروس خان بود کѧه مѧا نيѧز نѧام او را در جѧايش بѧرده ايѧم                    

 آمѧѧده بѧѧود و ميѧѧان ) اداره ماليѧѧات تريѧѧاک و بѧѧاده و توتѧѧون(» اداره ثѧѧلاث«سرپرسѧѧتی 

آزادی خواهѧѧان جايگѧѧاهی داشѧѧت و چѧѧون صѧѧمدخان دوبѧѧاره بѧѧر سѧѧر تبريѧѧز آمѧѧد و جنѧѧگ   

گѧران همدسѧتی نمѧوده بѧا يکدسѧته از ارمنيѧان از جنѧگ هѧا پѧا پѧس                       درگرفت او نيز با دي    

  .اشتزنگ

سپس چون صѧمدخان خѧود را بѧه باسѧمنج کѧشيد و در تبريѧز بѧه آن مѧی کوشѧيدند کѧه                   

سѧѧپاهی سѧѧاخته بѧѧر سѧѧر او رونѧѧد و در تهѧѧران يفѧѧرم خѧѧان و ديگѧѧران نيѧѧز بѧѧا ايѧѧن انديѧѧشه   

پѧيش آمѧد و در آغѧاز کѧار در           مѧاتوم روس    يهمداستان بودند و پس از آن نيز داسѧتان الت         

تهѧѧران و همѧѧه شѧѧهرها مѧѧردم آن جѧѧوش و خѧѧروش را نѧѧشان مѧѧی دادنѧѧد و دسѧѧته هѧѧای         
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و اعتدالی و داشناکسيون در تهران همگی انديشه ايѧستادگی داشѧتند در ايѧن                ديموکرات

ميѧѧان بѧѧود کѧѧه در نتيجѧѧه گفѧѧت گوهѧѧايی ميانѧѧه تهѧѧران و تبريѧѧز بѧѧر ايѧѧن نهادنѧѧد کѧѧه دسѧѧته        

ارمنيѧѧان بѧѧا مجاهѧѧدان همدسѧѧت باشѧѧند و از تهѧѧران پѧѧولی بѧѧرای دربايѧѧست   انبѧѧوه تѧѧری از 

نيز دوما نامی بѧه سردسѧتگی آنѧان آمѧد کѧه در تبريѧز قѧره بابѧا خوانѧده                  . ايشان فرستادند 

بѧا ايѧن همѧه اينѧان در جنѧگ بѧا             . می شد و او يک دسته را نيک آراسته و آماده گردانيد           

  .ر بيرون رفتندروس دست نداشتند و چند روز پيش از آن از شه

ماتوم بالا گرفѧت و در تبريѧز بѧيم زد و            ياين از گفته ی آقای يکانيست که چون کار الت         

 ی از دسѧته ديمѧوکرات     انخورد روز به روز بيشتر می گرديد کميته داشناکسيون نمايندگ         

مرا با کربلايی علی آقا حريری       تبريز خواست که گفت گوهايی شود و کميته ديموکرات        

 فرستاد و ما چون رفتيم پنج تن از ارمنيѧان بѧا مѧا بѧه گفѧت گѧو نشѧستند کѧه                         به نمايندگی 

يکی از ايشان پتروس خان بѧود، و چѧون فѧراهم نشѧستيم و گفѧت گѧو از رفتѧار روسѧيان                   

 شديم که اگر روسيان جنگ آغاز کنند کرديم پتروس خان گفتار تندی راند و همه بر آن

لѧيکن  . ما نيز به جلوگيری برخيزيم و دست نبنديم، و با اين پيمѧان از آن جѧا برخاسѧتيم                  

دو سه روز پيش از جنگ با روس بود که شنيديم دوما همه ی دسته خѧود را برداشѧته                   

  .و از شهر بيرون رفته است

ماتوم روس نهѧاده  ي خان گردن به التاين کار ارمنيان از آن جا بود که در تهران يفرم      

و از انديشه ايستادگی باز گشته بود و شايد انگيѧزه ديگѧری نيѧز داشѧت، هѧر چѧه هѧست               

در جنگ با روس ارمنيان را دستی نبود و جز از پتروس خان کѧس بѧه نѧامی از ايѧشان            

پتروس خان نيز تا آن جا که مѧا آگѧاهيم در آن جنѧگ دسѧت نداشѧت         . در شهر نمانده بود   

 از ايѧѧن رو بѧѧود کѧѧه بѧѧه خѧѧود نترسѧѧيده پѧѧس از چيرگѧѧی روسѧѧيان نگريخѧѧت، بلکѧѧه چنѧѧان و

شنيده ايم نهان نيز نگشت، اين بود صѧمدخان چѧون بѧه شѧهر آمѧد و کارهѧا را بѧه دسѧت            

گرفت مѧی گوينѧد بيگلربيکѧی او را نѧزد خѧود خواسѧت و بѧا او گفѧت گѧوی اداره ثѧلاث را                

             ѧاز شѧاره آن اداره بѧه دوبѧان       . ودکرد و نويد داد کѧه روز ناگهѧس از دو سѧه پѧن همѧا ايѧب  

  او را گرفتѧه بѧه روسѧيان سѧپرد، شѧايد روسѧѧيان او را خواسѧته بودنѧد، و ايѧن پيѧدا اسѧѧت          
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کѧѧه ميلѧѧر و همکѧѧاران او بѧѧه زنѧѧده مانѧѧدن يѧѧک مѧѧرد آزادی خѧѧواه دليѧѧری هѧѧم چѧѧون او           

  .خرسندی ندادندی

دانѧيم ازو چѧه پرسѧيدند    ما از سرگذشت او در باغ شمال آگاهی نمی داريم و اين نمѧی          

 ايѧن شѧنيده ايѧم کѧه چѧون رأی داوران را دربѧاره ی کѧشتن او                 . و برو چѧه گنѧاهی گرفتنѧد       

می خواندند پتروس خان هѧم چنѧان آرام و خونѧسردی نمѧود و هѧيچ ترسѧی بѧه خѧود راه                    

او را نويѧسد کѧشيش      ) وصѧيت هѧا   (سپس چون کشيѧشی خواندنѧد کѧه سѧفارش هѧای           . نداد

آقѧا مѧرا مѧی کѧشند و شѧما دسѧتتان             «: ان هی به او زده گفت     دستش می لرزيد پتروس خ    

ايѧѧن گفتѧѧه خامѧѧه را از دسѧѧت او گرفѧѧت و خويѧѧشتن سѧѧفارش هѧѧای خѧѧود را  » ..مѧѧی لѧѧرزد؟

چون زنم بارور است هѧر فرزنѧدی ازو         «: نوشت، و يکی از چيزهايی که سپرد اين بود        

از دليѧری و    همѧه   . »گزارنѧد ) کينѧه جѧويی   (» وريѧژ «زايد چه پسر و چه دختѧر نѧامش را           

  .خونسردی او در شگفت شدند

چون اين کارها انجام گرفت روسيان او را به يک دسته قѧزاق سѧوار دادنѧد و قزاقѧان           

مѧѧستر . او را پيѧѧاده بѧѧه ميѧѧان انداختѧѧه بѧѧه کѧѧشتارگاه کѧѧه پѧѧشت بѧѧام ارک بѧѧود روانѧѧه شѧѧدند 

تن داری کسانی که او را در اين هنگام ديده بودند از دليری و خويش            : تورنر می نويسد  

  .او ستايش می سرودند

چنان که گفتيم اين روز شنبه بيست و نهم دی ماه بѧود کѧه روز پѧيش محمѧد جعفѧر و                       

دو همراهش را دار زده بودند و امروز می خواستند آنان را پѧايين آورده پتѧروس خѧان      

را به جای ايشان آويزند، و چون ارمنيان تا پيش از جنگ جѧانگير تѧاريخ يوليوسѧی را                  

 و ايѧѧن روزهѧѧا بѧѧه نѧѧام سѧѧال نѧѧو جѧѧشن مѧѧی داشѧѧتند تѧѧو گѧѧويی روسѧѧيان     ∗ی کردنѧѧدیپيѧѧرو

  .دانسته اين روز را برگزيده بودند تا جشن آنان را به سوگواری آلايند

هميشه کسی را که دار زدنѧدی يѧا کѧشتندی مѧردم بѧه تماشѧا گѧرد آمدنѧدی و چѧون بѧاز                         

مѧده و ارمنѧی و مѧسلمان    امروز مردم هر چه بيشتر گѧرد آ . گشتندی داستان ها آوردندی 

                                                 
ولی چون تاريخ يوليوسی دوازده روز .  از روی تاريخ گريگوری اين روز بيستم ژانويه بوده- ∗

ديرتر از آن بودی از روی اين روز هشتم ژانويه شمرده می شده و اينست ارمنيان و روسيان را 
  .ن بودهروز جش
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زن تيѧره روز پتѧروس خѧان نيѧز     : چنѧين مѧی گوينѧد    . دسته دسته به تماشا ايستاده بودنѧد      

روسѧيان نيѧز امѧروز نگهبѧان بيѧشتر      . برای آخرين ديѧدار شѧوهر گѧردش در آن جѧا بѧوده         

  .تر بيداری می نمودند گمارده و فزون

 هنگѧام کѧار رسѧيد بѧا         پتروس خان هم چنان آرام ايستاده خود را نمѧی باخѧت، و چѧون              

و چون ريسمان را به گردنش انداختѧه و کرسѧی را از زيѧر     . پای خود بالای کرسی رفت    

پايش کشيدند به هنگامی که چشم ها اشک ريزان بѧه سѧوی او بѧاز مѧی بѧوده و کѧسانی                       

تاب ديدن نياورده باز می گشتند ناگهان داستان ديگری رخ داد، و آن ايѧن کѧه ريѧسمان                   

تѧروس خѧان پѧاره شѧد و او بѧه زمѧين افتѧاد و بѧی آن کѧه خѧود را باختѧه                           از سنگينی تѧن پ    

از اين پيش آمد غريو از مردم برخاسѧت و  . باشد و يا توان از دست دهد به پا برخاست    

همه اميد داشѧتند کѧه او را آزاد خواهنѧد کѧرد و ولѧی سياسѧت تيѧره روس ايѧن چيزهѧا را                    

سمان را بست و دوباره پتѧروس خѧان   نمی فهميد و دژخيم با دستور افيسران دوباره ري     

  همѧه  . مرد غيرتمنѧد دوبѧاره بѧا پѧای خѧود از پلѧه هѧا بѧالا رفѧت                  . را به بالای کرسی خواند    

از اين توانايی و نترسی او در شگفت شدند و همه را بѧه مردانگѧی و غيرتمنѧدی او دل           

 داشѧته  ببينيد زن تيѧره روزش چѧه حѧالی     . مردم به حالی افتادند که نتوان ستود      . سوخت

همانا آتش ايѧن سѧوزش هѧای تبريѧز بѧود کѧه دامѧن نѧيکلا و خانѧدانش را گرفѧت و                  . است

  .بدانسان خاکسترش گردانيد

دوبار ريسمان گسيخت و هѧر دو بѧار آن را بѧستند و بѧاز بѧه               : مستر تورنر می نويسد   

يѧک افيѧسر جѧوان روسѧی کѧه در آن نزديکѧی          : مѧی نويѧسد   . گردن پتروس خѧان انداختنѧد     

اين رنجѧی کѧه مѧی بايѧست کѧشد کѧشيد و در هѧر               «: ود خودداری نتوانسته گفت   ايستاده ب 

ولѧѧی روسѧѧيان گѧѧوش ندادنѧѧد و او را بѧѧر سѧѧر ايѧѧن  . »کѧѧشوری چنѧѧين کѧѧسی را آزاد سѧѧازند

همѧѧان شѧѧب سѧѧالدات هѧѧای روس : مѧѧی نويѧѧسد. دلѧѧسوزی کѧѧه نمѧѧوده بѧѧود گوشѧѧمالی دادنѧѧد

  ايѧن از بهѧر آن کѧردن         سرود خوانان و هوراکѧشان کوچѧه هѧای ارمنѧستان را گرديدنѧد و              

  .که همه ارمنيان را بهراسانند
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 ∗او يکی از ارمنيѧان مجونبѧار      : اما داستانش . خان اين بود سرگذشت دلگداز پتروس    

ولѧѧی در شѧѧورش هѧѧای  .  مѧѧی شѧѧدهبѧѧود و خѧѧانواده اش بѧѧه نѧѧام ملѧѧک اندرياسѧѧيان شѧѧناخت  

يѧѧاران مѧѧشروطه چѧѧون در رشѧѧت بѧѧوده در آن جѧѧا بѧѧه آزادی خواهѧѧان پيوسѧѧته و يکѧѧی از   

. يفرم خѧان گرديѧده بѧود کѧه در جنѧگ هѧای قѧزوين و پيرامѧون تهѧران پѧا درميѧان داشѧت                          

سپس چون جنگ ها فرو نشست و يفرم خان رئيس شѧهربانی تهѧران گرديѧد و در همѧه           

 بر پا می شد او را نيز به تبريز فرستادند و چنان کѧه گفتѧيم در آن جѧا                    »اداره ثلاث «جا  

و را نديده بودم و چون اين گونه مجاهدان ارمنی و گرجی       من ا . اداره ثلاث را برپا کرد    

ليکن چѧون داسѧتان دار کѧشيدنش        . را کمتر با نام ياد کردندی نامش را نيز نشنيده بودم          

پيش آمد و بدين سان غيرتمندی و مردانگی ازو نمودار گرديѧد و تѧا ديѧری در همѧه جѧا                      

    ѧر آن شѧناختم و بѧيم   گفت گو ازو می رفت در آن زمان او را شѧستجو کنѧالش را جѧدم ح .

مرد تناور و بالا بلند و خوشرويی بوده و بر دليريش نيز همين سرگذشت کѧه نگاشѧتيم                  

  .بهترين گواهست

نامند اين اندازه آگاهی مѧی دارم  » ويرژ«درباره ی سفارش او و اين که فرزندش را        

او و کѧѧه دختѧѧری از زنѧѧش پديѧѧد آمѧѧد و او را بѧѧه همѧѧان نѧѧام خواندنѧѧد ولѧѧی از سرگذشѧѧت       

هѧѧر چѧѧه هѧѧست نѧѧام ايѧѧن جѧѧوانمرد دليѧѧر هميѧѧشه در . مѧѧادرش ديگѧѧر آگѧѧاهی پيѧѧدا نکѧѧرده ام

تاريخ ايران خواهد ماند، و اين به گردن همه ايرانيانست که کينه او و صد ماننѧد او را                   

از آن بѧѧѧѧد نهѧѧѧѧادانی کѧѧѧѧه ايѧѧѧѧن روزهѧѧѧѧای خѧѧѧѧونين را بѧѧѧѧرای تبريѧѧѧѧز پѧѧѧѧيش آورده بودنѧѧѧѧد     

  ......بازجويند

 کѧѧѧه بدانѧѧѧسان کѧѧѧشتند خانѧѧѧه اش را نيѧѧѧز تѧѧѧاراج کردنѧѧѧد و سѧѧѧپس    پتѧѧѧروس خѧѧѧان را....

  . برانداختند
  

تاريخ هيجده ساله ی آذربايجان، بازمانده ی تاريخ مشروطه ی ايران، احمد کسروی، تاريخ هيجده ساله ی آذربايجان، بازمانده ی تاريخ مشروطه ی ايران، احمد کسروی، : : منبعمنبع

  ١٣٧١١٣٧١انتشارات سپهر تهران، چاپ دهم، انتشارات سپهر تهران، چاپ دهم، 

                                                 
  . يک ديه ارمنی نشين در چند فرسنگی تبريز است- ∗
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 ،وی احمد کسر- و آذربايجانتاريخ مشروطه ايران عکس ها از کتاب :منبع
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